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Affaire : Victor Pey Casado et Fondation Président Allende ¢. Républigue du Chili
(CIRDI ARB 98/2)

Madame,

De retour de Paris (ot ['ai ey le plaisir de réncontrer et d'entendrs Meonsieur
A. PARRA, au séminaire CCLUNIDROIT) je trouve a mon bureau diverses
correspondances des Parties relatives 2 cette affaire. Jo FEgois en outre aujourd'hui
copie de votre message du 30 awvril incluant le Réle des Instances dans cette
affaire,

Je retiens en particulier de catte correspondance |g brise de positlan de
I'Etat du Chili (du 26 avrij 2001) selon laguelle cet Etat souhajte une certification du
«point précis ol ig Procedure se frouvait qu moment de la vacanee de siege, le 13
mars 2001, date de la démission de Monsieur Francisco Rezek »,
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A oe propos, il est évident que I'Arbitre recemment désignsé, qui est un
«nouvel arrivant », ne peut apporter aucune certification nl lumiére quelconque sur
les faits qui ont précéds son entrée en fonction,

En revanche, je constate que, par lettre du 25 avril 2001, vous avez bisn
voulu me communiquer «un résumé de Iaudience sur la compétence tenue les
3,4,5 mal 2000 ». Au numero 30 (page 5), ce document contient une conclusion du

selon 'article 15) comportant les étapes suivantes : a) échange de notes écrites, b)
délibérations et c) (par la suite) information des Parties sur les «résultats » de ees

délibérations.

Apres J'échange de notes écrites, des délibérations ont ey liew, mais
J'ignore si elles ont été achavées, et surtout, quels ont pu &fre lsurs «résuitats ».
Selon la théorie et la pratique de F'Arbitrage, ces derniers auraient pu étre, =oit une
décigion  sur Ia compétence, soit aussi des demandes de compléments
d'information ou des questions additionnelles sur tel ou tel point.

Quoi qu'il en soit, je crois pouvoir constater gu'aucune décislen sur la
compétence n'avalt &té rendue lors de Ia démission du Président Rezek le 13 mars
2001, ainsi, le nouveau Président désigné est appelé a participer, avec les autres
membres du Tribunal Arbitral, 2 Ia décision qui reste & rendre sur la compétence.

Cela étant, et malgré fes regretiables retards et surcharges que cela
implique pour les Partles, il me semble indispensable, non seulement de pouvair
disposer du temps nécessaire pour étudier le dossier, mais aussi d'entendre &
nouveau les Parties, compte tenu du nombre et de la nature des diverses questions
soulevees, conformément & I'article 12 duy reglement d'Arbitrage.

il va sans dire que je ne vois aucun Inconvénient & ce que le contenu de la
présente letfre soit communiqué, non saulement a8 mes Coliégues du Tribunal
Arbitral, mais aussi aux Représentants des Parties.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de mes septiments distingués at
dévoues, :
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